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IV 

(Informări) 

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE 

COMISIA EUROPEANĂ 

Rata de schimb a monedei euro ( 1 ) 

5 aprilie 2012 

(2012/C 103/01) 

1 euro = 

Moneda Rata de schimb 

USD dolar american 1,3068 

JPY yen japonez 107,06 

DKK coroana daneză 7,4397 

GBP lira sterlină 0,8242 

SEK coroana suedeză 8,8134 

CHF franc elvețian 1,2025 

ISK coroana islandeză 

NOK coroana norvegiană 7,5692 

BGN leva bulgărească 1,9558 

CZK coroana cehă 24,704 

HUF forint maghiar 295,95 

LTL litas lituanian 3,4528 

LVL lats leton 0,6995 

PLN zlot polonez 4,1707 

RON leu românesc nou 4,3728 

TRY lira turcească 2,3468 

Moneda Rata de schimb 

AUD dolar australian 1,271 

CAD dolar canadian 1,3042 

HKD dolar Hong Kong 10,1478 

NZD dolar neozeelandez 1,6026 

SGD dolar Singapore 1,6476 

KRW won sud-coreean 1 479,25 

ZAR rand sud-african 10,2687 

CNY yuan renminbi chinezesc 8,2398 

HRK kuna croată 7,482 

IDR rupia indoneziană 11 945,92 

MYR ringgit Malaiezia 4,0106 

PHP peso Filipine 55,897 

RUB rubla rusească 38,66 

THB baht thailandez 40,511 

BRL real brazilian 2,3942 

MXN peso mexican 16,8244 

INR rupie indiană 66,875

RO 11.4.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 103/1 

( 1 ) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.



Rata de schimb a monedei euro ( 1 ) 

10 aprilie 2012 

(2012/C 103/02) 

1 euro = 

Moneda Rata de schimb 

USD dolar american 1,3114 

JPY yen japonez 106,48 

DKK coroana daneză 7,4395 

GBP lira sterlină 0,82690 

SEK coroana suedeză 8,8730 

CHF franc elvețian 1,2027 

ISK coroana islandeză 

NOK coroana norvegiană 7,5815 

BGN leva bulgărească 1,9558 

CZK coroana cehă 24,795 

HUF forint maghiar 295,75 

LTL litas lituanian 3,4528 

LVL lats leton 0,6993 

PLN zlot polonez 4,1706 

RON leu românesc nou 4,3707 

TRY lira turcească 2,3624 

Moneda Rata de schimb 

AUD dolar australian 1,2741 

CAD dolar canadian 1,3092 

HKD dolar Hong Kong 10,1834 

NZD dolar neozeelandez 1,6043 

SGD dolar Singapore 1,6532 

KRW won sud-coreean 1 495,43 

ZAR rand sud-african 10,4085 

CNY yuan renminbi chinezesc 8,2760 

HRK kuna croată 7,4738 

IDR rupia indoneziană 12 014,32 

MYR ringgit Malaiezia 4,0331 

PHP peso Filipine 56,187 

RUB rubla rusească 38,8980 

THB baht thailandez 40,588 

BRL real brazilian 2,3836 

MXN peso mexican 17,0680 

INR rupie indiană 67,5040

RO C 103/2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.4.2012 

( 1 ) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.



O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației 

(2012/C 103/03) 

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Franța 

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a 
tuturor părților care manipulează monedele, Comisia dă publicității caracteristicile modelelor noilor mone­
de ( 1 ). În conformitate cu concluziile Consiliului din 10 februarie 2009 ( 2 ), statele membre din zona euro și 
țările care au încheiat cu Comunitatea acorduri monetare privind emiterea de monede euro pot emite 
monede euro comemorative destinate circulației dacă respectă anumite condiții, printre care aceea de a 
folosi în acest scop numai moneda de 2 euro. Aceste monede au aceleași caracteristici tehnice ca și celelalte 
monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model comemorativ cu o puternică semnificație la 
nivel național sau european. 

Țara emitentă: Franța 

Obiectul comemorării: Comemorarea a 100 de ani de la nașterea abatelui Pierre, cunoscut în Franța drept 
protectorul săracilor 

Descrierea modelului: 

Moneda prezintă portretul abatelui Pierre, purtându-și bereta, precum și sigla fundației sale, și înfățișează 
microtextul „Și ceilalți?”, care era deviza sa preferată pentru a reaminti că nu trebuie să uităm niciodată să îi 
ajutăm pe ceilalți. Literele „RF” figurează pentru „République française”, precum și cornul abundenței, 
simbolul monetăriei Monnaie de Paris în partea stângă, și „fleurette”, marca atelierului de gravură în 
partea dreaptă. 

Inelul exterior al monedei conține cele douăsprezece stele ale drapelului european. 

Volumul emisiunii: 1 milion de monede 

Data emisiunii: Iulie 2012
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( 1 ) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002. 
( 2 ) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei 

din 19 decembrie 2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede 
euro destinate circulației (JO L 9, 14.1.2009, p. 52).



O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației 

(2012/C 103/04) 

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de San Marino 

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a 
tuturor părților care manipulează monedele, Comisia dă publicității caracteristicile modelelor noilor mone­
de ( 1 ). În conformitate cu concluziile Consiliului din 10 februarie 2009 ( 2 ), statele membre din zona euro și 
țările care au încheiat cu Comunitatea un acord monetar privind emiterea de monede euro pot emite 
monede euro comemorative destinate circulației, sub rezerva respectării anumitor condiții, printre care 
aceea de a folosi în acest scop numai moneda de 2 euro. Aceste monede au aceleași caracteristici 
tehnice ca și celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model comemorativ cu o 
puternică semnificație la nivel național sau european. 

Țara emitentă: San Marino 

Obiectul comemorării: Zece ani de la crearea monedei euro 

Descrierea modelului: 

Simbolul euro din centrul monedei indică faptul că moneda euro a devenit un element deosebit de 
important atât în Europa, cât și în întreaga lume, întrucât, în ultimii 10 ani, această monedă a evoluat, 
ajungând un actor global în sistemul monetar internațional. Elementele grafice din jurul simbolului euro de 
pe monedă exprimă importanța monedei euro pentru cetățeni, pentru lumea financiară (turnul BCE), pentru 
comerț (nave), pentru industrie (fabrici), pentru sectorul energetic și pentru cercetare și dezvoltare (centrale 
eoliene). Inițialele artistului, AH, figurează sub imaginea turnului BCE. Numele țării emitente „SAN 
MARINO” apare în partea superioară, simbolul monetăriei în partea dreaptă, în timp ce indicația 
2002-2012 figurează în partea inferioară. 

Inelul exterior al monedei conține cele douăsprezece stele ale drapelului european. 

Volumul emisiunii: 130 000 

Data emisiunii: mai 2012
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( 1 ) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002. 
( 2 ) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei 

din 19 decembrie 2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede 
euro destinate circulației (JO L 9, 14.1.2009, p. 52).



V 

(Anunțuri) 

PROCEDURI ADMINISTRATIVE 

COMISIA EUROPEANĂ 

MEDIA 2007 – DEZVOLTARE, DISTRIBUȚIE, PROMOVARE ȘI FORMARE 

Cerere de propuneri – EACEA/8/12 

Sprijin pentru sistemul „Agent de vânzări” de distribuție transnațională a filmelor europene 2012 

(2012/C 103/05) 

1. Obiective și descriere 

Prezentul anunț pentru o cerere de propuneri are la bază Decizia nr. 1718/2006/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 15 noiembrie 2006 privind punerea în aplicare a unui program de sprijin 
pentru sectorul audiovizual european (MEDIA 2007) ( 1 ). 

Unul dintre obiectivele programului este să încurajeze și să sprijine o distribuție transnațională mai largă a 
filmelor europene recente prin alocarea de fonduri distribuitorilor, în funcție de serviciile prestate pe piață, în 
vederea reinvestirii ulterioare în filme europene externe recente. 

Programul urmărește, de asemenea, să încurajeze stabilirea de contacte între sectorul de producție și cel de 
distribuție, în vederea creșterii cotei de piață a filmelor europene și a competitivității societăților europene. 

2. Solicitanți eligibili 

Acest anunț este destinat oricărei societăți europene care acționează ca agent intermediar pentru producător, 
care este specializată în exploatarea comercială a unui film prin comercializarea și licențierea unui film 
distribuitorilor sau altor cumpărători pentru țări străine și ale căror activități contribuie la atingerea obiec­
tivelor menționate mai sus ale programului MEDIA, astfel cum au fost descrise în decizia Consiliului. 

Solicitanții trebuie să aibă sediul în una dintre următoarele țări: 

— cele 27 de țări ale Uniunii Europene; 

— țările SEE; 

— Elveția; 

— Croația; 

— Bosnia și Herțegovina (cu condiția finalizării procesului de negociere și a formalizării participării acestei 
țări la programul MEDIA). 

3. Acțiuni eligibile 

Sistemul „agent de vânzări” de sprijin cuprinde două etape: 

— generarea unui fond potențial, care va fi calculat în funcție de rezultatele obținute de societate pe piața 
europeană în timpul perioadei de referință (2007-2011);
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( 1 ) JO L 327, 24.11.2006, p. 12.



— reinvestirea fondului potențial: astfel generat de fiecare societate, fondul trebuie reinvestit în 2 module (2 
tipuri de acțiuni) până la 1 martie 2014: 

1. garanții minime sau avansuri achitate pentru drepturile de vânzare internaționale pentru filme 
europene externe recente; 

2. și/sau în promovare, marketing și publicitate a filmelor europene externe recente pe piață. 

Pentru ca filmul să fie eligibil, primele sale drepturi de autor pentru acesta nu trebuie să fi fost stabilite 
înainte de 2007. 

Durata maximă a acțiunilor este 18 luni de la data semnării contractului de vânzare internațional. 

Acțiunile de reinvestire a fondului potențial generate de această cerere de propuneri trebuie să se 
conformeze următoarelor termene-limită: 

Contractul/acordul de vânzare internațional cu producătorul poate fi semnat cel mai devreme la 18 iunie 
2012. 

Cererile de reinvestire trebuie prezentate agenției în termen de 6 luni de la semnarea contractului/acordului 
de vânzare internațional cu producătorul, dar nu mai târziu de 1 martie 2014 (data poștei va fi considerată 
ca dovadă). 

4. Criterii de atribuire 

Se va aloca un fond potențial societăților europene de agenți de vânzări în baza serviciilor prestate pe piețele 
europene (de exemplu, țările participante la programul MEDIA). Sprijinul va fi sub forma unui fond 
potențial („fondul”) pus la dispoziția agenților de vânzări pentru reinvestirea ulterioară în filme europene 
externe recente. 

În cazul în care suma fondurilor generate depășește 1,5 milioane EUR în cadrul acestei cereri de propuneri, 
fiecare fond potențial va fi redus în mod proporțional. 

Fondul poate fi reinvestit pentru: 

1. acoperirea garanțiilor minime de vânzări sau a avansurilor achitate pentru drepturile de vânzare inter­
naționale pentru filme europene externe recente; 

2. acoperirea cheltuielilor de promovare, marketing și publicitate pentru filme europene externe recente. 

5. Bugetul 

Bugetul total disponibil este de 1,5 milioane EUR. 

Disponibilitatea fondurilor pentru proiectele de reinvestire primite în 2013 și 2014 sunt supuse adoptării 
bugetelor Uniunii Europene pentru acești ani de către autoritatea bugetară. Proiectele primite la sfârșitul 
anului 2013 și în 2014 sunt supuse, în plus, adoptării de către Parlamentul European și Consiliul Uniunii 
Europene a propunerii Comisiei pentru Programul „Europa creativă” (2014-2020) și aprobării programului 
de lucru pentru anul 2014. 

Contribuția financiară acordată este o subvenție. Contribuția financiară din partea Comisiei nu poate depăși 
50 % din totalul costurilor eligibile. Nu s-a stabilit o sumă maximă. 

Agenția își rezervă dreptul de a nu aloca toate fondurile disponibile. 

6. Termenul de depunere a cererilor 

Propunerile pentru „generarea” unui fond potențial trebuie trimise cel mai târziu la 18 iunie 2012 (data 
poștei) la următoarea adresă: 

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA) 
Mr Constantin DASKALAKIS 
BOUR 3/66 
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 
1140 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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Vor fi acceptate numai propunerile depuse prin intermediul formularului de cerere oficial și semnate 
corespunzător de persoana autorizată să încheie angajamente obligatorii din punct de vedere juridic în 
numele organizației solicitante. Pe plicuri se va menționa clar: 

MEDIA 2007 — Distribution EACEA/8/12 — International sales agent scheme 

Nu vor fi acceptate propunerile trimise prin fax sau e-mail. 

7. Informații complete 

Ghidul detaliat și formularele de cerere sunt disponibile la următoarea adresă de internet: 

http://ec.europa.eu/culture/media/programme/distrib/schemes/sales/index_en.htm 

Propunerile trebuie să fie depuse prin intermediul formularelor puse la dispoziție și să conțină toate 
informațiile și anexele solicitate.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII 
COMERCIALE COMUNE 

COMISIA EUROPEANĂ 

Aviz de deschidere a unei reexaminări intermediare parțiale a măsurilor antidumping aplicabile 
importurilor de etanolamine originare din Statele Unite ale Americii 

(2012/C 103/06) 

Comisia Europeană (denumită în continuare „Comisia”) a primit 
o cerere de reexaminare intermediară parțială în conformitate cu 
articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 
al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protecția 
împotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din 
partea țărilor care nu sunt membre ale Comunității Europene ( 1 ) 
(denumit în continuare „regulamentul de bază”). 

1. Cererea de reexaminare 

Cererea de reexaminare a fost depusă de The Dow Chemical 
Company (denumită în continuare „solicitantul”), un produ­
cător-exportator din Statele Unite ale Americii (denumită în 
continuare „țara în cauză”). 

Domeniul reexaminării se limitează la analiza dumpingului în 
ceea ce îl privește pe solicitant. 

2. Produsul care face obiectul reexaminării 

Produsele care fac obiectul reexaminării sunt etanolaminele 
originare din Statele Unite ale Americii, încadrate în prezent 
la codurile NC ex 2922 11 00, ex 2922 12 00 și 2922 13 10 
(denumite în continuare „produsul în cauză”). 

3. Măsura existentă 

Măsura aflată în prezent în vigoare constă într-o taxă anti­
dumping definitivă instituită prin Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 54/2010 al Consiliului ( 2 ). 

La 21 ianuarie 2012, Comisia a publicat un aviz de deschidere a 
unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării taxei anti­
dumping aplicabile importurilor de etanolamine originare din 
Statele Unite ale Americii ( 3 ). Până la finalizarea anchetei de 
reexaminare în perspectiva expirării măsurilor, măsura 
continuă să fie în vigoare. 

4. Motivele reexaminării 

Cererea formulată în temeiul articolului 11 alineatul (3) se 
bazează pe elemente de probă prima facie furnizate de solicitant 

conform cărora, în ceea ce îl privește pe solicitant și în ceea ce 
privește dumpingul, circumstanțele pe baza cărora a fost 
instituită măsura existentă s-au modificat și aceste modificări 
sunt durabile. 

Solicitantul afirmă că circumstanțele s-au modificat de la ultima 
perioadă de anchetă și că aceste modificări sunt durabile, 
întrucât ele se referă la o creștere a prețurilor de export pe 
care solicitantul le practică în mod constant de o perioadă 
îndelungată de timp. 

Solicitantul a furnizat elemente de probă prima facie conform 
cărora menținerea măsurii la nivelul său actual nu mai este 
necesară pentru a compensa dumpingul prejudiciabil. În 
special, solicitantul susține existența unei creșteri durabile a 
prețurilor sale de export. O comparație între prețurile practicate 
de solicitant la exportul către Uniune cu o valoare normală 
stabilită pe baza prețurilor plătite sau care urmează să fie 
plătite pe piața sa internă arată că marja de dumping pare a 
fi mai mică față de nivelul actual la care se aplică măsura. 

Prin urmare, solicitantul afirmă că menținerea măsurii la nivelul 
său actual, determinat pe baza nivelului de prejudiciu stabilit 
anterior, nu mai pare a fi necesară pentru a compensa 
dumpingul, astfel cum a fost stabilit anterior. 

5. Procedura 

Întrucât a stabilit, în urma consultării Comitetului consultativ, 
că există suficiente elemente de probă pentru a justifica 
deschiderea unei reexaminări intermediare parțiale, Comisia 
deschide, prin prezentul aviz, o reexaminare în conformitate 
cu articolul 11 alineatul (3) din regulamentul de bază. 

Ancheta va evalua necesitatea de a continua, de a elimina sau de 
a modifica măsurile existente în ceea ce îl privește pe solicitant, 
având în vedere creșterea prețurilor de export ale acestuia. 

5.1. Anchetarea producătorilor-exportatori 

În vederea obținerii informațiilor pe care le consideră necesare 
pentru anchetă, Comisia va trimite chestionare solicitantului, în 
calitate de producător-exportator. Aceste informații și elemente 
de probă trebuie să parvină Comisiei în termen de 37 de zile de 
la data publicării prezentului aviz în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene, în lipsa unor dispoziții contrare.
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( 1 ) JO L 343, 22.12.2009, p. 51. 
( 2 ) JO L 17, 22.1.2010, p. 1. 
( 3 ) JO C 18, 21.1.2012, p. 16.



5.2. Alte informații prezentate în scris 

Sub rezerva dispozițiilor prezentului aviz, toate părțile interesate 
sunt invitate să își facă cunoscute punctele de vedere, să 
transmită informații și să furnizeze elemente de probă în 
sprijinul acestora. În lipsa unor dispoziții contrare, aceste 
informații și elemente de probă trebuie să parvină Comisiei în 
termen de 37 de zile de la data publicării prezentului aviz în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

5.3. Posibilitatea de audiere de către serviciile de anchetă ale 
Comisiei 

Toate părțile interesate pot solicita să fie audiate de serviciile 
Comisiei responsabile cu ancheta. Orice cerere de audiere ar 
trebui să fie prezentată în scris și motivată. Pentru audierile 
privind aspectele referitoare la etapa inițială a anchetei de 
reexaminare, cererea trebuie transmisă în termen de 15 zile 
de la data publicării prezentului aviz în Jurnalul Oficial al 
Uniunii Europene. Ulterior, o cerere de audiere trebuie să fie 
transmisă în termenele specifice stabilite de Comisie în comu­
nicarea sa cu părțile. 

5.4. Instrucțiuni de transmitere a observațiilor scrise și de 
trimitere a chestionarelor completate și a corespondenței 

Toate documentele transmise în scris, inclusiv informațiile soli­
citate în prezentul aviz, chestionarele completate și cores­
pondența scrisă transmise de părțile interesate, pentru care se 
solicită un tratament confidențial, se marchează drept 
documente „Limited” („Cu acces limitat”) ( 1 ). 

Părților interesate care transmit informații cu mențiunea 
„Limited” li se solicită să furnizeze rezumate ale acestora cu 
caracter neconfidențial, în temeiul articolului 19 alineatul (2) 
din regulamentul de bază, care vor purta mențiunea „For 
inspection by interested parties” („Versiune destinată consultării 
de către părțile interesate”). Aceste rezumate trebuie să fie 
suficient de detaliate pentru a permite o înțelegere rezonabilă 
a substanței informațiilor transmise cu titlu confidențial. Dacă o 
parte interesată care transmite informații confidențiale nu 
furnizează un rezumat neconfidențial în formatul și de 
calitatea solicitate, informațiile confidențiale respective pot să 
nu fie luate în considerare. 

Părțile interesate sunt rugate să transmită toate informațiile și 
cererile în format electronic (informațiile neconfidențiale prin 
e-mail, cele confidențiale pe CD-R/DVD) și să indice numele, 
adresa, adresa de e-mail, numerele de telefon și de fax ale 
părții interesate. Cu toate acestea, toate împuternicirile și certi­
ficările semnate care însoțesc răspunsurile la chestionar și orice 
actualizare a acestora trebuie să fie prezentate pe suport de 
hârtie, și anume prin poștă sau în persoană, la adresa indicată 

mai jos. În cazul în care o parte interesată nu poate să transmită 
informațiile și cererile sale în format electronic, ea trebuie să 
contacteze imediat Comisia, în conformitate cu articolul 18 
alineatul (2) din regulamentul de bază. Pentru informații supli­
mentare privind corespondența cu Comisia, părțile interesate 
pot consulta pagina de internet relevantă de pe site-ul internet 
al Direcției Generale Comerț: http://ec.europa.eu/trade/tackling- 
unfair-trade/trade-defence 

Adresa de corespondență a Comisiei este următoarea: 

European Commission 
Directorate-General for Trade 
Directorate H 
Office: N105 04/092 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Fax +32 22998104 
E-mail: trade-ethanolamine-interim@ec.europa.eu 

6. Lipsa cooperării 

În cazul în care o parte interesată refuză accesul la informațiile 
necesare sau nu le furnizează în termenul prevăzut sau în cazul 
în care aceasta obstrucționează în mod semnificativ ancheta, se 
pot stabili, pe baza datelor disponibile, concluzii pozitive sau 
negative, în conformitate cu articolul 18 din regulamentul de 
bază. 

Dacă se constată că o parte interesată a furnizat informații false 
sau înșelătoare, aceste informații pot să nu fie luate în 
considerare și se pot utiliza datele disponibile. 

În cazul în care o parte interesată nu cooperează sau cooperează 
doar parțial și, în consecință, constatările sunt stabilite pe baza 
datelor disponibile, în conformitate cu articolul 18 din regula­
mentul de bază, rezultatul anchetei poate fi mai puțin favorabil 
acelei părți decât dacă aceasta ar fi cooperat. 

7. Consilierul-auditor 

Părțile interesate pot solicita intervenția consilierului-auditor al 
Direcției Generale Comerț. Consilierul-auditor acționează drept 
intermediar între părțile interesate și serviciile Comisiei respon­
sabile cu ancheta. Consilierul-auditor analizează cererile de 
accesare a dosarului, dezbaterile cu privire la caracterul 
confidențial al documentelor, solicitările de prelungire a 
termenelor și cererile de audiere transmise de părțile terțe. 
Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o parte inte­
resată individuală și poate media pentru a garanta faptul că 
drepturile la apărare ale părților interesate sunt exercitate pe 
deplin. 

Orice solicitare de audiere de către consilierul-auditor trebuie să 
fie transmisă în scris și să precizeze motivele solicitării. Pentru 
audierile privind aspectele referitoare la etapa inițială a anchetei 
de reexaminare, solicitarea trebuie transmisă în termen de 15
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( 1 ) Un document „Limited” este un document considerat confidențial, în 
temeiul articolului 19 din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al 
Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) și al articolului 6 din 
Acordul OMC privind punerea în aplicare a articolului VI din 
GATT 1994 (Acordul antidumping). Acesta este, de asemenea, un 
document protejat în conformitate cu articolul 4 din Regulamentul 
(CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European și al Consiliului 
(JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:trade-ethanolamine-interim@ec.europa.eu


zile de la data publicării prezentului aviz în Jurnalul Oficial al 
Uniunii Europene. Ulterior, solicitarea de audiere trebuie să fie 
transmisă în termenele specifice stabilite de Comisie în comu­
nicarea sa cu părțile. 

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, posibilitatea orga­
nizării unei audieri a părților, care să permită prezentarea 
punctelor de vedere divergente și a contraargumentelor 
privind aspecte referitoare, printre altele, la dumping. 

Pentru mai multe informații și date de contact, părțile interesate 
pot consulta paginile dedicate consilierului-auditor de pe site-ul 
internet al DG Comerț: http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair- 
trade/hearing-officer/index_en.htm 

8. Calendarul anchetei de reexaminare 

În conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din regulamentul de 
bază, ancheta de reexaminare va fi încheiată în termen de 15 
luni de la data publicării prezentului aviz în Jurnalul Oficial al 
Uniunii Europene. 

9. Prelucrarea datelor cu caracter personal 

Toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul 
prezentei anchete de reexaminare vor fi utilizate în conformitate 
cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European și 
al Consiliului privind protecția persoanelor fizice cu privire la 
prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile și 
organele comunitare și privind libera circulație a acestor date ( 1 ).
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( 1 ) JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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Preţul abonamentelor în 2012 
(fără TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simplă) 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 1 200 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tipărită + DVD, ediţie 
anuală 

22 de limbi oficiale ale UE 1 310 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 840 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, ediţie lunară (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 100 EUR pe an 

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice), 
DVD, ediţie săptămânală 

Multilingv: 23 de limbi 
oficiale ale UE 

200 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria C – Anunţuri de concurs Limbă (limbi) în funcţie de 
concurs 

50 EUR pe an 

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare în limbile oficiale ale Uniunii Europene, este 
disponibil în 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislaţie) și C (Comunicări și informări). 

Pentru fiecare versiune lingvistică se încheie un abonament separat. 
În conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat în Jurnalul Oficial L 156 
din 18 iunie 2005, care prevede că, temporar, instituţiile Uniunii Europene nu au obligaţia de a redacta toate 
actele în irlandeză și nici de a le publica în această limbă, Jurnalele Oficiale publicate în limba irlandeză se 
comercializează separat. 
Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice) cuprinde toate cele 23 de 
versiuni lingvistice oficiale într-un singur DVD multilingv. 
La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene conferă dreptul de a primi diverse anexe ale 
Jurnalului Oficial. Abonaţilor li se semnalează apariţia anexelor printr-un aviz către cititori inclus în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene. 

Distribuire și abonamente 

Abonamente la diverse periodice destinate vânzării, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 
pot fi contractate prin agenţiile noastre de vânzări. 
Lista agenţiilor de vânzări este disponibilă la adresa: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferă acces direct și gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest 
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislaţiei, a 
jurisprudenţei și a actelor pregătitoare ale legislaţiei. 

Pentru mai multe informaţii despre Uniunea Europeană, consultaţi: http://europa.eu 
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